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POVOJNO NASILJE V BENESKI SLOVENIJI

Miran KOMAC

InStitut za narodnostna vprasanja, SI-1000 Ljubljana, Erjavceva 26

IZVLECEK

Avtor obravnava razlicne oblike nasilja nad pripadniki slovenske narodne
skupnosti v Beneski Sloveniji, med katerimi posebej analizira fenomen "triko-
lorizma". Nadalje omenja sodne procese proti Slovencem ter negativen odnos
italijanskih oblasti do zahtev Slovencev po rabi slovenskega jezika v javnosti in
ustanavljanju Sol v slovenskem jeziku. Avtor obravnava tudi koncept (ne)razvoja, ki
Jje ustvaril pravo narodnostno razdejanje. Zadnji del prispevka govori Se o poizkusih
konstruiranja posebne teorije o etno-genezi Slovencev v Beneciji.

Prispevek nima posebej doloCene Casovne in problemske zamejitve. Razen zelo
splosne opredelitve, da gre za obdobje po koncu druge svetovne vojne (v tem smislu
ga je mogoce raztegniti na skoraj celotno obdobje po letu 1945), ter rabe pojma
"nasilje", ki predstavlja skupni imenovalec mnoZici procesov, vrsti metod in ope
rativnih tehnik, s pomocjo katerih se je intenziviral in skusal zakljuciti proces nasilne
asimilacije slovenskega Zivlja na najbolj zahodnem robu slovenskega poselitvenega
prostora. Slovenska populacija, naseljena na prostoru, ki ga je Zelela v svoj drzavni
okvir vkljuciti tudi Jugoslavija (oz. Slovenija), je za italijansko drzavo pomenila
rizi¢ni varnostni element, potencialno podrocje nestabilnosti v mejnem pasu med
dvema sosednjima drzavama. Pripadnost dvema razli¢nima in na potencialni spopad
pripravljajo¢ima se blokoma, ki sta se srecala na sti¢nih obmocjih romanskega in
slovanskega etni¢nega sveta, je slovansko "nevarnost" dopolnil Se strah pred eks
panzijo komunisti¢ne revolucije. Sintagma "slavo-communismo" je postala deviza, s
pomocjo katere (ali pod pokrovom katere) je bilo mogoce poceti marsikaj: ute
meljevati nacionalne interese, opravicevati ideolosko-politi¢na obraunavanja ter
celo poravnavati osebne racune, kar se je pogosto uspesno prikrilo s tancico pe
membnosti prvih dveh kategorij. Kakorkoli Ze, teritorij Beneske Slovenije je postal
podrocje, na katerem se je branilo italijanstvo in njegov kulturni vzorec "visje
stopnje", kot se je pogosto sugeriralo, nasproti "drugokategornemu" slovenstvu (in
zato so bili tar€a napadov vsi "filosloveni"); na tem ozemlju se je branil romanski
civilizacijski vzorec nasproti slovanskemu svetu kulture, ki naj bi izkazoval ocitne
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razvojne zaostanke (in zaradi tega je bilo potrebno budno paziti na vse "filoslave"),
in kon¢no se je na tem ozemlju branil zahodni svet svoboscin pred vzhodnim tota
litarizmom. Matrica je bila dovolj poenostavljena in populisticno vseobsegajoca, da
je lahko imela dolgo Zivljenjsko dobo. Posebej intenzivno v obdobju hladne vojne!

Najbolj opazno ter najveckrat omenjeno, prav gotovo tudi zaradi spremljajoce
grobosti in brutalnosti, je bilo nasilje v sferi politike, pojmovane v SirSem politie
loSkem pomenu besede. Kot je mogoce razbrati iz arhivskih virov (Arhiv INV, ZO
40/170/18, 29), so se prvi zametki vojaske organizacije, ki je kasneje predstavljala
pomembno sestavino gibanja ""trikeloristov'', pojavili v prvem poletju leta 1944 pod
naslovom "Difesa popolare territoriale”. Njeno delovanje je bilo usmerjeno proti
vsem oblikam protifaSisticnega delovanja. V tesnem sodelovanju s policijskimi ene
tami Republike di Salo, se je bojevala tako proti italijanskim garibaldinskim silam,
enotam IX. korpusa v Beneski Sloveniji kot tudi (nekajkrat) proti partizanski orga
nizaciji OSOPPO2 Oborozitev in ostala oprema je prihajala iz nemskih vojaskih
fondov.

Kmalu po koncu vojne se je ta organizacija zdruzila z ostanki faSisticnih milic
Republike di Sald ter tako imenovanimi "post-osopovci® v organizacijo "Terzo
corpo Volontari delle Liberta" (v slovens¢ini: "III. korpus prostovoljcev"). Mnogi
analitiki poudarjajo, da so bili resni¢ni voditelji te organizacije aktivni visoki oficirji
italijanske vojske, ob sodelovanju policijskih oblasti, ne izkljucujejo pa tudi relacij z
zavezniSkimi obvescevalnimi sluzbami. Glede na porajajoco se hladno vojno se zdi
ta navedba mocno verjetna. Med prebivalstvom Nadiskih dolin, v delu italijanskega
tiska v dezeli in SirSe v Italiji, se je organizacije hitro prijelo ime "trikoloristi", po
pollegalnem listu te organizacije "Il Tricolore". Don Cuffolo je v svojem dnevniku
zapisal:" Nasi faSisti se ne morejo pomiriti:radi bi udrihali po nas kakor v letih 1933-
34 a tega ne morejo legalno, ker policija je v zavezniskih rokah.

1 Glej o tem, na primer, Pittioni (1989).

2 O organizaciji OSOPPO v Beneski Sloveniji oziroma NadiSkih dolinah velja omeniti $e zapiske dona
Antonia Cuffola, ki je leta 1944 zapisal, da so enote OSOPPO v Beneciji nepoznane in dona Alda
Morettija, enega izmed ustanoviteljev organizacije OSOPPO, da je bil v teh enotah samo en borec po
provenienci iz Nadiskih dolin. To navedbo potrjuje tudi don Cuffolo, ko pravi:"ZabeleZiti moramo
dejstvo, da v vsem Casu vojne en sam Beneski Slovenec je bil pri Ozopovcih, in ker tu so bili oso-
vraZeni nikoli se ni upal o¢itno domov. Tudi to je treba zabeleZiti, da Ozopovci niso nikoli nastopali
v Beneciji, niti poskusili niso priti k nam." (Cuffolo, 1985, 163)

3 Avtor izraza "post-ossopo” je don Aldo Moretti. O "transformaciji" izvornega Osoppa ob koncu
druge svetovne vojne velja spomniti $e na zanimiv zapis dona Antona Cuffola, ki v svojem dnevniku
na strani 163 poroca: "Tudi alpinci so Ze spoznali, da se bliZza ura rauna, ne nosijo ve¢ pokonci
glave in Studirajo kam naj bi skocili, da bi se reSili. Slovenski partizani in Garibaldinci so korajZzno
nastopili v Spetru in zahtevali predajo teh snoparjev. Med pogajanjem se je vrinil lagki Sempetrski
kaplan in preprical alpince, da naj se podajo Badoljancem, oziroma naj prestopijo NediZo ter gredo
na Vrh, kjer jih bodo ¢akali Ozopovci. Tako so storili in ob... enajsti uri so postali Ozopovci in...
zmagovalci."
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Boli jih, ker naSe ljudstvo je v letih 1943-44 pokazalo, da ako je svobodno je tudi
zavedno in celo navdu$eno za slovenski jezik in slovenski narod. Kljub temu, da po
tej vojni smo se vrnili v stare razmere in zopet so prisli na povrs§je koristolovci fasisti,
je ostalo Se veliko Stevilo ne le zavednih ampak pogumnih Benecanov, ki se upajo
tudi v svojo Skodo, ocitno pricati svojo zavednost. Te zavedne Slovence hocejo
zatreti, zlasti nekatere slovenske duhovnike.

S tem namenom so zaceli izdajati ilegalni podtalni tednik "Il Tricolore" v katerem
ovajajo zavedne slovenske druZine in slovenske duhovnike z neverjetnimi klevetami,
¢eS da so in delujejo proti Italiji, da so v zvezi z Titom, da so komunisti tudi slo-
venski duhovniki, da prodajajo Benecijo Jugoslaviji, da so Se v zvezi z slovenskimi
partizani itd.

Listi¢ se izdaja kot glasilo "Italijanskih patriotov" od "Battaglione Erbezzo" v Sv.
Lenartu, v resnici pa vemo, da je glasilo prenapetih Sovinistov, biv§ih faSistov,
republikancev, nemskih simpatizerjev itd. iz Cedada; Sv. Lenarta, Sv. Petra itd. in, da
okrog njega se zbirajo in ga financirajo, mladi ob¢inski tajniki, uradniki, uciteljice in
kak laski duhovnik, ki so prisli do dobrega korita po zaslugi Ozopovcev in se boje,
da bi Benecija prisla pod Jugoslavijo, oni pa ob sluzbo. Pravijo, da izdajajo ta listi¢ z
vednostjo videmske kvesture. Gotovo pa je, da znana oseba je §la vpraSat zavez
niskega guvernerja v Cedadu, da bi mogla legalno izdat ta list. Guverner je svetoval,
da je bolje, da ga izdajajo ilegalno."(Cuffolo, 1985, 170)#

Obstoj paramilitarne profaSisticne organizacije je v izjavi za dnevnik L'Unita 7.
avgusta 1946 potrdil celo takratni minister v italijanski vladi Scocciomarro "(...) tu se
deli orozje, ki navadno konca v rokah nacionalistov in fasistov. Samo od 6. do 11.
julija 1946 je bilo v te kraje poslanih ve¢ kot 1000 pusk, okrog 40 tezkih strojnic ter
zaboji ro¢nih bomb in streliva. Druge vecje posiljke so bile 18.7 ter 14.8.1946. Tako
prihaja do Stevilnih nasilstev, ki spominjajo na dobo pred "marcia di Roma". In to
pogromastvo je bilo zares vsestransko: vdiranje v stanovanja, ustrahovanja, prete

4 Nacionalisticni kampaniji se je nekaj casa zoperstavljal list z imenom "Il Nostro Tricolore - La voce
della liberta", o katerem tudi najdemo zapis v dnevniku A. Cuffola: "Presenetil je javnost in ustrasil
"trikoloriste" drugi podtalni listi¢, ki po nevidni posti gre od hiSe do hiSe. Pride ti po posti, najdes ga
na oknu, na hiSnem pragu, v hlevu. Kdo ga je prinesel? Kdo ga izdaja? "Trikoloristi" so zbesneli in
se klatijo po vaseh po dnevi in pono¢i, da bi mu prisli na sled. Tudi vse policije: zavezni$ka in ita-
lijanske stikajo za "Nostro Tricolore". Ta nezazelena "kukovca" je tako lepo urejena, da jo mora$
hlastno prebrati od prve do zadnje strani. Zastopa in zagovarja pravice Slovencev, pobija obreko-
vanja "Tricolora" in razkrinkava osebe okoli "Tricolora". Pravi, da le s hudi¢em se more preganjati
hudica in s podtalnim listom, podtalni list. Zaveda se nevarnosti, ampak obljublja, da ne bo nehal do
tedaj, ko ne bo nehal "Tricilore". Mersikateri "tricolorist" je bil z dokumenti tako razkrinkan in osra-
mocen, da se boji posledic in iS¢e sluzbo po Furlaniji ali se pripravlja na izselitev v tujino. "Trico-
loristi" so mislili, da delajo varno v temi, potom "Nostro Tricolore" pa jih vsi poznajo in poznajo
Cudeze s katerimi so se izkazovali kot fasisti, kot Spijoni Nemcev, kot izkori§¢evalci patriotizma, kot
tatje in kamoristi" (Cuffolo, 1985, 171-173).
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panje ljudi, ropanje in poZiganje hi§, samovoljne "aretacije" oseb, ki so sodelovale v
odporniskem gibanju, ali so na kakrSenkoli nacin izkazovale pripadnost slovenski
etni¢ni skupnosti, kar je bilo nemudoma prezentirano kot slovenski "iredentizem" in
zato vredno vsakega "patriotskega” boja. Ni bilo malo primerov, ko so v tem pocetju
sodelovali tudi finanéni strazniki in karabinjerji?

Iz obilice gradiva, ki ga hrani InStitut za narodnostna vprasanja, je mogoce
sestaviti naslednjo mocno selekcionirano skico nacionalisticnega pocetja v prvem
obdobju po koncu vojne.

25. 5. 1945 so trikoloristi vdrli v Sosko dolino, obkolili vasi Livek in Ravne ter
odgnali s seboj ve¢ glav zZivine. Iz vasi Dreka so obstreljevali z minometom vas
Ravne pri Livku.

22. 7. 1945 so trikoloristi v gostilni Kruc¢il v Zamiru napadli Pav§a Marija in ga
pretepli. Napadli so tudi njegovo mater in Zeno.

Konec avgusta 1945 je kaksnih 40 moZ mocna enota trikoloristov zasedla vas
Masere v ob¢ini Sovodnje in terorizirala prebivalstvo. Mnogi vas€ani so zaradi tega
pocetja zbezali v Kobarid, Tolmin in vasi v Brdih. Med druZinami, ki so najbolj
trpele zaradi nacionalisti¢nega ustrahovanja se omenjajo Mati¢, Jureti¢, Dug, Cendov
in Feletic.

28. 8. 1945 so trikoloristi napadli hiSi Antona Kiacica iz Kravara in Basilija
Sibaua iz Jezice v obCini Sv. Lenart. Domacini, ki so se postavili v bran napadenima,
so bili pretepeni.

31. 8. 1945 so po vaseh v Beneski Sloveniji trosili letake, na katerih so
"sporocali”, da bodo razstrelili hiSe vsem tistim, ki so sodelovali v odporniskem
gibanju.

V juliju in avgustu leta 1945 so trikoloristi veckrat napadli, ustrahovali in fizi¢no
maltretirali Antona Predana iz Raven pod Oblico v obCini Srednje. 8. julija 1945 je

5 Na Institutu za narodnostna vpraSanja so shranjena mesecna ali dvomese¢na porocila, ki so se na

temo "trikoloristicnega" delovanja v Beneciji zbirala vse do leta 1954. Zbirka je obseZna, vsaj delcek
tega pa je mogoce najti v kronologiji, ki jo je pripravila Marta Ivasic in je pod naslovom "Calendario
delle violenze nazionaliste" objavljen v delu Nazionalismo e neofascismo nella lotta politica al
confine orientale 1945-1974 (Nazionalismo ..., 1977, 594-609).Opozoriti velja Se na ostala dela, v
katerih je tudi govor o nacionalisticnem terorju: Gli anni ... (1996); Petri¢i¢ (1997); Nazzi (1997);
Belci, Kucler (1977, 581-593). Teror je moral biti resnicno vseobseZen, saj si je drugace tezko
predstavljati izjavo don Zuanelle za Casnik Gazzetino, v kateri ugotavlja, da je "(...) I'organizzazione
Gladio, passata nel corso del tempo attraverso varie trasformazioni, ha fatto pitt danni del fascismo
tra gli Slavi delle Valli" (Gladio, 1997).
Mnogo povedo tudi besede, ki jih je izrekel don Moretti ob prezentaciji knjige "Gli anni bui della
Slavia" v Spetru maja 1997: "To vengo qui in nome della storia e in nome della storia dovrei fare
come il Papa a Praga che ha domandato scusa e perdono per i peccati della Chiesa cattolica. Io
dovrei chiedere perdono per i peccati della Osoppo. Domando scusa perché non si puo leggere
questo libro senza restare profondamente sconcertati. Pensavo che queste cose non potessero av-
venire da parte nostra che abbiamo lottato per la democrazia e pur un mondo di liberta e di de-
mocrazia". (Mons. Moretti 1997, 4)
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12 trikoloristov vdrlo v Predanovo hiso, "med njimi so bili Picinili Pio, Guerin Borgu
Elio in drugi ter so Predana ves dan pretepali in mucili. Zvecer so ga zaprli v svinjak
in postavili preden strazo z mitraljezom. V svinjaku je bil Predan zaprt osem dni.
Prila je nato ponj italijanska policija iz Cedada, ga odpeljala najprej proti Srednjem
in nato v Sv. Lenart, kjer so ga zaprli karabinjeri. Iz Sv. Lenarta so ga naslednji dan
odpeljali v Cedad k trikoloristiénemu kapitanu Specogna. Sele trinajsti dan so ga na
intervencijo garibaldincev izpustili. Doma so trikoloristi porusili njegov kozolec, mu
raztresli Zito in pokvarili kostanjeva drevesa. Predan sam pa je moral po izpustitvi
zbezati v Kobarid (Arhiv INV, ZO /170/18, 34)".

7. 9. 1945 so trikoloristi Giavitto Anacleto, Gavioli Romano in e nekateri drugi,
v vasi Kravero napadli hiSe, razbijali okna in vrata tistih vascanov, ki so sodelovali s
partizanskim gibanjem. V listu "Il Tricolore", ki so ga ob tej priloZnosti trosili, so
grozili vsem Slovencem, ki so sodelovali s partizanskim gibanjem.

Sourednik lista "Il Tricolore" v letih 1945 in 1946 Luciano Sidaro, bivsi ob¢inski
tajnik v ob&ini Dreka, je septembra leta 1945 v Skrutovem s skupino trikoloristov
napadel in pretepel Angela in Rugiera Zanuta.

15. 9. 1945 so trikoloristi vdrli v hiSo 67-letnega Ivana Hvalice v Kravaru ter ga
pretepli.

31. 3. 1946 so trikoloristi¢ni oddelki vdrli v So§ko dolino in oropali vas Ravne
pri Livku.

1.4. 1946 so trikoloristi s Silvijem Specogno na ¢elu vdrli v ob¢insko pisarno v
Podbonescu in pretepli Antona Krucila in Evgena Krucila iz Loga.

3. 4. 1946 je bil napaden in pretepen Anton Zanut iz OSnjega v obCini Sv. Lenart.
Istega dne so bili napadeni na poti iz Kozice v Sovodnje Margherita Bledich in
skupina beneskih Slovencev.

12. 4. 1946 je bila napadena in pretepena Adela Kumer iz vasi Masere, ker je
otroke poucevala v slovenskem jeziku.

Zaradi trikoloristicnega ustrahovanja po vaseh v obmejnih ob¢inah so oblasti 18.
4. 1946 poslale v te kraje civilno policijo. Med obema organizacijama je vladala
precejs$nja napetost in poudarjeno stanje konfliktnosti.

30. 4. 1946 so trikoloristi ustanovili svoj sedeZ v Skrutovem. Posadka je itela
priblizno 30 moz.

23. 5. 1946 so trikoloristi napadli duhovnika iz Barnasa in mu pretili z izgonom,
ker je v cerkvi na Stari gori pridigal v slovenskem jeziku. Zaradi slovenske pridige v
cerkvi na Stari gori so skupno s karabinjerji napadli tudi duhovnika iz Stoblanka
(San Volfano). Posebno aktiven je bil pri teh groznjah trikoloristi¢ni kapetan Gaspe
rini.

V trikoloristicnem glasilu "I Tricolore" se je v prvih dneh meseca avgusta 1946
pojavil zapis, ki je napadal slovenske duhovnike mons. Trinka, mons. Gorenj$¢aka,
don Cuffola, don Kracino in don Jakulina ter hujskal trikoloriste na "ukrepanje" proti

289



ACTA HISTRIAE VI

Miran KOMAC: POVOJNO NASILJE V BENESKI SLOVENLL, 285-298

njihovemu delovanju.

V drugi polovici avgusta 1946 je poleg glasila "Il Tricolore" pricel izhajati Se
"Casnik" Italia agli Italiani. List je v vsaki $tevilki §¢uval k pohodu proti Beneskim
Slovencem.

22. 10. 1946 je zupnik iz Sv. Lenarta obvestil videmskega nadskofa Nogaro o
nasilju trikoloristi¢nih tolp proti slovenskemu prebivalstvu v obcinah Sv. Lenart,
Srednje, Sovodnje in Dreka.

Teror "trikoloristov" se je nadaljeval tudi po tem datumu. Sredi leta 1947 je
dosegel taksen obseg, da se je o tej paramilitaristi€ni organizaciji razpisal celo tuji
tisk. Vrh pa je predstavljal uboj Antonia Sibau-ja septembra 1947. Da bi se vsaj ne
koliko zameglile povezave med operativnimi izvajalci akcij ter resni¢nimi nacrte
valci politike permanentnega obsednega stanja v obmejnem pasu, si je organizacija
sredi leta 1947 nadela novo ime: "Patrioti", z oblikovanjem novega sedeza v Vidmu:
Ufficio patrioti. Po odhodu zavezniSke vojske iz videmske pokrajine je bila orga
nizacija postavljena pod popolno kontrolo italijanske vojske, dobila pa je tudi novo
ime: "Volontari Difesa Confini Italiani VIII" (Prostovoljci za obrambo italijanskih
meja"). Odgovorni ljudje za Benecijo so ostali v glavnem isti, na Zalost tudi tere
risticne metode, ki so svoj vrh dosegle z ubojem Andrea Iussa (31. julija 1949,
oziroma po drugih podatkih 1. avgusta 1949), sekretarja Demokrati¢ne fronte Slo
vencev za ob&ino Speter, ter poZigom sedeza DFS v Spetru v no¢i med 23. in 24.
marcem 1950. Na "trikoloristi¢no" nasilje je pri italijanski vladi s posebnim memeo
randumom reagirala tudi jugoslovanska vlada 7. junija 1950; italijanska vlada je (v
noti §t. 1736 z dne 17. 6. 1950) sprenevedajoce se zanikala obstoj organizacije tri
koloristov, za katero je trdila, da sploh ne ve, kakSna organizacija naj bi to bila. V
strogo formalnem smislu je bil odgovor italijanske vlade korekten, saj je nacie
nalisti¢no gibanje v Beneciji doZivelo pomembno evolucijo Ze meseca aprila; raz
delilo se je na tajno vojasko krilo, ki ga je predstavljala organizacija "O® ("O" naj bi
pomenil Osoppo), ter na njen javni politi¢ni del z gibanjem "Paesi tuoi", z iste
imenskim glasilom. Namen gibanja je bil ostra borba proti DFS in njenemu glasilu
"Matajur” ter onemogocanje politiCnega zdruZevanja Slovencev pred volitvami leta
1951, kar jim je, razen v ob¢ini Grmek, tudi uspelo. Obstajajo indici, da je velik del
vodilnega kadra "trikoloristicnih" organizacij, potem ko so bile 4. oktobra 1956
formalno razpuscene, "prestopil” v prav tako tajno organizacijo "Gladio". Organiza
cija je sicer delovala na celotnem italijanskem ozemlju, vendar je imela prav ob
slovenski meji Se dodatne "varnostne" naloge. Nadziranje politicno aktivnih ¢lanov
slovenske manjsine v Beneski Sloveniji, ki so bili o€itno proglaseni za "peto kolono"

jugoslovanskega (slovenskega) iredentizma na italijanskih tleh, je sodilo v sam vrh

6 Organizacija O naj bi bila ustanovljena 6. aprila 1950. Stela naj bi 5.728 vojakov, 496 podoficirjev
in 256 oficirjev. Podrobneje o njeni strukturi in nalogah glej Petric¢i¢ (1997).
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trikoloristicnih obveznosti.

Nekaj podatkov iz arhiva InStituta za narodnostna vprasanja:"1. 2 . 1950 je bil
sojen od okr. sodi$¢a v Vidmu Marjan Kont, tajnik DFS za Benesko Slovenijo, ¢es
da je 21. 2. 1949 v razgovoru s karabinjerskim appuntantom Cecconijem v Cedadu
Zalil ugled karabinjerjev, ker je poudaril dejstvo, da nekateri karabinjerji in Ceccon
sam pomagajo trikoloristom pri napadih na Slovence. Zaradi tega je bil Kont obsojen
na deset mesecev jeCe in povrnitev sodnih stroskov

Medtem ko so 4. 6. 1950 ob obisku predsednika vlade De Gasperija v Cedadu
varnostni organi zaprli Konta Marija iz AZle Rina in Nino Birti¢ iz Podbonesca,
Brescaka Jozefa iz Grmeka in Zanin Aleksandra iz Skrutovega, ker so nosili trans
parente z zahtevo po slovenskih Solah, so pa trikoloristi pred gostilno "Janez" v
Cedadu pretepli Predana Dori¢a iz Brda, Marini¢a Romilda iz AZle in Gina Vogri¢a
iz Grmeka, ter slovenske novinarje pri Primorskem dnevniku v Trstu Gorazda Vesela
in Egona Kravsa.

20. 6. 1950 so se pripeljali z vojaskim jeepom, ki ga je Sofiral vojaski Sofer v
vojaski uniformi pred gostilno Marini¢ na LuSinc pri Azli Aldo Specogna, Silvano
Gasperini in Alfonzo Stanig, ki so vsa povojna leta v eni ali drugi obliki bili voditelji
trikoloristi¢nih organizacij v Beneski Sloveniji. V gostilni so nasli Guida Bataino,
¢lana Izvr$nega odbora DFS za Benesko Slovenijo in ga tako krvavo pretepli, da je
moral iskati zdravnisko pomoc€. Ker so videli na mizi list "Primorski dnevnik" so se
spravili na desetletno héerko Rosano Marinic¢, h¢erko gostilnicarke in jo premikastili,
da je dobila Ziv¢éne napade. V gostilno Marini¢ so prisli po sestanku, ki so ga imeli z
raznimi trikoloristi v Hlodicu.

Maja meseca 1951 je trikoloristicna organizacija "Paesi tuoi" v Sovodnjah
napadla in razgnala 50 slovenskih volilcev, ki so priSli na obcinski urad, da bi
podpisali predlog za neodvisno slovensko listo in jih razgnali. Karabinjerski brigadir
je sodeloval s trikoloristi in odvlekel nosilca slovenske liste, cakajoCim pa zapretil,
da jih bo zaprl, ako bodo listo podpisali.

V vasi Srednje so maja 1951 trikoloristi¢ni elementi napadli Tedoldija, brata
urednika lista "Matajur"”, ki je priSel v vas, da pomaga ¢lanom DFS vloZiti slovensko
neodvisno listo, ga pretepli in mu pokvarili motorno kolo ter razgnali slovenske
podpisnike liste. Tedoldi je odSel takoj na karabinjersko postajo v Zamir, da prijavi
nasilstvo trikoloristov. Karabinjerji pa so postopali ne kot oblast, temve¢ kot da bi
bili Se oni ¢lani trikoloristi¢ne stranke "Paesi tuoi", pretepli Se oni Tedoldija in ga
zadrZevali v kasarni, trikoloristom pa narocili, da zadusSijo v kali vsak poizkus pe
stavitve slovenske neodvisne liste (Arhiv INV, Z0/40/170).

Problematika, ki Se vedno ¢aka na celovito osvetlitev se suce okoli vprasanja, ki
so ga starejSi sodelavci INV, kot je mogoce razbrati iz dokumentacije, pogosto
"posiljali na teren", in se glasi : kolikSen % je med "trikoloristi" domacih slovenskih
odpadnikov? Odstotka ni nihCe izracunal ali pa ga sam nisem naSel. Lahko pa na
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podlagi razli¢nih porocil in objavljenih parcialnih spiskov priblizno skiciramo na
rodnostno strukturo teh enot. Usmerjevalci in upravljalci "trikoloristicnega" gibanja
so zagotovo prihajali iz neslovenskega okolja; tudi pretezni del operativnih oficirjev
je bil neslovenskega porekla, ¢eprav je znotraj tega kroga Ze mogoce najti tudi
tipicne slovenske priimke (Aldo Specogna, Mario Mattelig, Luigi Massera, Elio Ce
ren, Mario Iussa, itd.), medtem ko so voj$cake (torej masovni del) sestavljali pove
¢ini domacini. Ker je lokalno prebivalstvo v Beneciji bilo slovensko, je skica od
govora priblizno zacrtana. Ni¢ pa seveda Se ni raziskanega in povedanega o vzrokih
in motivih za tovrstno participacijo. In ni¢ o tem, ali je bila tovrstna participacija
povsem prostovoljna ali pa je bila "prostovoljnost" rezultat zaukazanega izkazovanja
italijanskosti.

Dodatno obliko pritiska na pripadnike slovenske manjsine so predstavljalisodni
procesi proti politiéno aktivnim posameznikom. Proces proti Izidorju Predanu 7.
maja 1954 mnogi uvr§€ajo v omenjeni okvir. Izidor Predan je bil aretiran 25. oktobra
1953, ko so pri njem nasli zapis v obliki casopisnega ¢lanka, v katerem naj bi bile
vesti vojasSkega znacaja. Na procesu v Vidmu je bil Predan obsojen na osem mesecev
zapora in pla&ilo sodnih stroskov.

Se "odmevnejsi" je bil proces proti Beneski Geti, ki je potekal v Firenceh leta
1959 (sodna obravnava se je vrsila v Firencah od 23. 12. 1958 do 14. 7. 1959). Poli
cijski in nato sodni pregon zopet 57 ¢lanov te Cete se je pricel v letu 1955, ko je
drzavni pravdnik v Vidmu sestavil obtoZnico, v kateri je pripadnike Beneske Cete
obtozil kopice kaznivih dejanj, od rekvizicije Zivine in drugega blaga, prisilne
mobilizacije, do "ubojev". Pomemben del obtoZnice je zajemal oclitke, da so pri
padniki Beneske Cete delovali v smeri prikljucitve tega ozemlja k Jugoslaviji, da so
Sirili med ljudmi slovenske knjige ter ustanavljali Sole v slovenskem jeziku in da so
preganjali vse tiste, ki so poudarjeno izkazovali italijanska prepricanja. Ker so bila
dejanja iz prve kategorije bolj ali manj vojaskega znacaja in torej lastna vsem od
porniskim gibanjem, je v slovenski javnosti prevladalo prepricanje, da gre za proces,
s katerim Zelijo v Slovenski Beneciji ustrahovati tiste pripadnike lokalnega prebi
valstva, ki "si kljub vsemu upajo trditi, da so Slovenci" (Katoliski glas, 1955, 32).

Kljub vsej brutalnosti "trikoloristicnega" terorja, in morda mu prav zato vedno
izkazujemo poudarjeno pozornost, je potrebno ugotoviti, da predstavlja ta metoda
boja proti temeljnim narodnostno manjSinskim pravicam Slovencev v Beneciji (t.j.
pravici do priznanja, pravici do obstoja in pravici do posebne zascite) le eno izmed
oblik nasilja nad pripadniki slovenskega Zivlja v Beneciji. Posebej u¢inkovito obliko
raznarodovanja je predstavljalo vztrajno zavraCanje moZnosti zaustanovitev Sol v

slovenskem jeziku. Sole v italijanskem jeziku so bile namreg tiste institucije, ki so

7 O motivih za aretacijo Izidorja Predana, o okoliS¢inah, ki so privedle do aretacije, njegovem Sest-
mesecnem priporu in sodbi glej podrobjene v delu Petricic (1997).
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najbolj pospesevale narodno alternacijo in ustrezno indoktrinacijo. Tega dejstva so se
italijanske oblasti zavedale od prikljucitve Beneske Slovenije k Italiji v 19.stoletju. V
ta namen so ustanavljale posebne Solske (vaSke) pripravljalnice (Scuola Prepa

ratoria), v katerih so se slovenska dekleta pripravljala za poklic uciteljic v osnovnih
Solah. Leta 1877 je pripravljalnica prerasla v popolno Solo, ki se je kasneje pre

oblikovala v uciteljisce; Solski stavbi je prizidan tudi Studenstki dom. Na zavodu so
vsako leto diplomirale tri ali Stiri uditeljice iz vrst pripadnikov slovenske manjSine,
tako da na tem podrocju prakti¢no ni druZzine, "v kateri ne bi bilo vsaj enega ucitelja
ali uciteljice" (AA.VV., 1948)8 Peticij z zahtevo po odprtju $ol v slovenskem jeziku,
od katerih je ena romala celo do takratnega generalnega sekretarja OZN? je mnogo.

Odgovori italijanskih oblasti na te peticije so bili seveda negativni. SoCasno z
zavracanjem pravice do izobraZevanja v maternem jeziku se je stopnjevalo nasilje
nad slovenskimi otroki v italijanskih $olah.

V arhivskih virih INV je pogosto govor o "jezikoslovnem knjigovodstvu". Za
vsako izgovorjeno besedo je bilo potrebno placati ustrezno globo.

V arhivu INV je v enem izmed dopisov iz Benecije mozno prebrati, med drugim,
naslednje besede (govorimo o letu 1950):" Skoraj ni Sole v Beneski Sloveniji, v
kateri bi mali slovenski ucenci ne bili preganjani samo zaradi tega, ker spregovorijo
nekaj slovenskih besed. U¢no osebje jih ali zasmehuje ali jim pritisne za vsako
slovensko besedo zau$nico, ali pa tem Ze itak ubogim in povecini brezposelnim
druzinam naloZi denarno kazen za sleherno slovensko besedo, ki jo spregovore
njihovi otroci v Soli. Zadeva kaznovanja otrok z denarnimi globami zaradi izge
vorjene slovenske besede je videti tako absurdna in neverjetna, da moramo eden
izmed teh tako obiCajnih pojavov v Beneski Sloveniji obSirneje opisati. (...) U€enci
so prisli v prvi razred brez kakrSnega znanja italijanskega jezika, ker govorijo doma
v druZinah samo slovensko. Uciteljica (...) je obesila kmalu po zaCetku Solskega leta
tablico na zid ucilnice. Na tablico je zaznamovala vse one ucence, ki so spregovorili
eno ali ve¢ slovenskih besed na njena vprasanja, ker niso znali italijanski. U¢iteljica
je nato posvarila u€enca in mu na koncu pouka narocila, koliko lir mora prinesti
naslednji dan, kot globo za izgovorjene slovenske besede. PrinaSamo za krajSo dobo
enega tedna knjigovodske rezultate tega modernega pedagoskega sistema v Solah
Beneske Slovenije" (Arhiv INV, ZO/170/18, 25)10

8 'V tekstu tudi beremo, da je prav ta kader v "svoji druZini in v celi pokrajini izZareval blagostanje,
predvsem pa tiste vzgojne in moralne vrednote, ki so z Dantejevim jezikom vzviSeni zakladi naSe
civilizacije. Ta dejavnost, ki je po treh generacijah postala Ze duhovna tradicija, je vcepila in v dol-
gem obdobju osnovnoSolskega poucevanja ucvrstila vezi italijanstva, ki spajajo te doline z domo-
vino."

9 Peticija je nastala leta 1953 na Goriskem in v njej podpisniki prosijo za podporo pri ustanovitvi Sol s
slovenskim jezikom v Beneski Sloveniji.

10 Priznanj s strani uciteljev (slovenskega pokolenja), da bi se opisano kaznovanje uc¢encev sploh doga-
jalo je malo. Ce pa jih ob&asno le zasledimo, v njih ni mogo&e zaznati obZalovanja, zgolj opra-
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Navedbo o slovensko govorecih otrocih v Beneski Sloveniji potrjujejo tudi
italijanski viri, na primer prof. Dino Menechini v ¢lanku, ki ga je objavil leta 1950 v
reviji "Risveglio magistrale”, §. 511 Navedba (potrditev) o slovenskem znalaju
Benecije iz leta 1950, je izjemno pomembna; govori najprej o tem, da je bila
italijanska politika potujcevanja, zaCrtana leta 1866 neuspesna; da so Slovenci uspeli
preZiveti in obstati tudi v tako brutalnem obdobju, kot je bil fasizem. In drugic, da je
radikalno krcenje Stevila pripadnikov slovenskega Zivlja na njihovem avtohtonem
poselitvenem prostoru ter politiko, ki je spominjala na pravi kulturni genocid,
potrebno pripisati na rova$ povojne italijanske, demokrati¢ne, drzave!

Z ugotovitvami prof. Menechinija je mogoce pojasniti Se nekatere druge, na
ravnost strupene reakcije "trikoloristov" na dogajanje znotraj slovenske populacije v
Beneciji. Odlocitev nekaterih Slovencev, da posljejo otroke v slovenske Sole v
Gorico, je bila posebej ostro sprejeta. V proces zastrahovanja so se vkljucili tako
policijski kot sodni organi, da o Casopisni gonji niti ne govorimo posebej. V Ze
omenjenem dokumentu iz arhiva INV je o tej tematiki zapisano sledece: "Okrajni
sodnik je pri drugem zasliSanju slovenskih starSev odlo¢no zahteval, da morajo svoje
otroke izpisati iz slovenskega dijaskega doma v Gorici in jih vpisati v italijanski
zavod v Rubignacco pri Cedadu. Italijanski listi Videmske pokrajine "Il Gazzettino
di Venezia" in "Messaggero Veneto" sta Ze predhodno, pred ustrahovalnim pritiskom
karabinjerske postaje na Brdu, ob&inskega urada na Brdu in okrajne sodnije v Centi,
ponovno napadala Solanje slovenskih otrok iz Beneske Slovenije v slovenskih Solah
v Gorici in imenovala svobodno izbiro starSev glede Solanja svojih otrok "rapimento
dei fanciulli delle Valli di Natisone" (Arhiv INV, ZO 40/170/18, 28).

Intenzivna borba proti rabi slovenskega jezika v javnosti (Ce bi bilo mogoce, bi
preprecili rabo slovens€ine tudi v privatnem Zivljenju) se je skladala s politiko
tedanjega Casa. Da je veljala sploSna prepoved rabe jezika v javnih uradih in usta
novah, se zdi v nekem smislu naravna. Ta "naravni red" je veljal tudi za cerkveno
delovanje. Duh "trikolorizma", to je kontrole, $pioniranja, subtilnega Sikaniranja ter
ohranjanje stanja permanentne nevarnosti je vladal tudi na cerkvenem podrocju.

viCevanje oportunega pocetja. Leta 1978 je bilo v casniku Novi Matajur objavljeno pismo uciteljice
iz Podbonesca, v katerem zasledimo tudi tole: (...) vengono a salutarmi e a ringraziarmi per tutto
quello che ho fatto per loro compresa anche la multa che davo, e con me tanti altri insegnanti, per
una parola pronunciata in dialetto sloveno (e la parola pronunciata in dialetto sloveno non era amore
per la cultura slovena, ma semplicemente per quello spirito di contestazione che € una caratteristica
degli scolari in ogni tempo e in ogni luogo" (Novi Matajur, 1978, 7). O tej vrsti knjigovodstva glej
tudi Gli anni ... (1996).

11 (...) in montagna, i bambini parlano il dialetto slavo dei famigliari, che lo usano nei loro rapporti
quotidiani, e quando accedono alla prima classe della Scuola elementare non sanno speso neppure
una parola d’italiano. Sarebbe necessario istituire degli asili, io penso; i fanciulli inizierebbero il loro
corso di studi con un certo - sia pure limitato - corredo linguistico.
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Poosebljal ga je "Comitato di difesa della Religione e della Patria nelle valli del
Natisone", ki je posebej intenzivno deloval v petdesetih letih.

Ce slovenske narodne skupnosti v Beneski Sloveniji ni uspel v jedru nadeti ne
beden izmed do sedaj omenjenih procesov, je to storila italijanska povojna razvojna
politika. Koncept (ne)razvoja, ki je spodbujal procese emigracije, je ustvaril pravo
"narodnostno razdejanje", o Gemer je bilo v literaturi Ze obilo zapisanega!? Morda le
opomba o korelaciji med "trikolorizmom" in emigracijskimi procesi. Na podrocju
Beneske Slovenije je bilo zaposlitvenih moZnosti malo. Povecini so bila delovna
mesta vezana na drzavni ali paradrzavni sektor. Nad zaposlovanjem v tem sektorju
pa so patronat ohranjali krogi, vezani na "trikoloristi¢ne" organizacije: direktno, tako
da so zaposlovali svoje preverjene ljudi v drzavnih ali paradrzavnih sluzbah, pa tudi
posredno, s pisanjem priporocil ali negativnih mnenj o doloCenem kandidatu s
prebivalis¢em na podrocju delovanja dolocenega "trikoloristicnega" oddelka. Brez
pozitivnega mnenja je bila pot v emigracijo neizbezna. Kdo je ostajal in kdo odhajal,
ni potrebno dodatno pojasnjevati. Ko pogosto iS¢emo odgovore na vprasanje, zakaj
je bilo v Beneski Sloveniji §e nedavno tega, kljub padcu kopice barier, tezko uve
ljavljati pravice iz sklopa posebnih manjSinskih pravic, je potrebno upostevati tudi ta
okvir.!3 Pa tudi pri emigraciji se je ¢utila "trikoloristi¢na" roka. Za "patriote", ki niso
nasli zaposlitve doma, se je pogosto nasla lazja oblika emigrantskega gorja, "nepe
pravljivi" so si morali kruh sluZiti v francoskih in belgijskih rudnikih.

Nekoliko celovitejSo sliko na temo povojnega nasilja v Beneski Sloveniji de
bimo, ¢e ob koncu vsaj omenimo, da je proces (poiskus) trganja Beneskih Slovencev
iz slovenske narodne celote spremljal ustrezen "znanstven" napor po konstruiranju
posebn(ih)e teorij(e) o etno-genezi Slovencev v Beneciji. Ne mislim na izkrivljeno

12 Bergnach, Petricig (1985); Brecelj (1997, 215-236); Cerno (1967); Circolo Recan (1986); Clavora,
Ruttar (1985); Komac (1991, 639-649); Komac (1992, 51-71); Kalc (1992, 197-209).

13 Leta 1978 je bila osnovana posebna delovna skupina za proucevanje vpraSanj slovenske manjsine v
Furlaniji - Julijski krajini (kot nadaljevanje komisije Cassandro ustanovljene decembra leta 1977), ki
jo je vodil prefekt F. Rizzo. Prefekt Rizzo je julija 1978 poslal najprej osemnajstim in nato $e trem
obcinskim upravam v Videmski pokrajini (vsem za katere so slovenske organizacije trdile, da v njih
Zivijo Slovenci) poseben vpraSalnik, s pomocjo katerega naj bi bilo "ugotovljeno" narodnostno sta-
nje na tem ozemlju. Na vprasalnik so odgovorile vse obCine: nekatere preko Zupana ali komisarja,
druge preko obcinskih odborov, tretje preko obcinskih svetov. Odgovori so bili, razen skromnih
izjem, protislovensko obarvani; najvi§ja stopnja priznavanja narodnostnih posebnosti prebivalstva na
tem ozemlju je bil pripis, da na ozemlju teh ob¢in Zivi prebivalstvo, ki uporablja doloc¢en "slovenski
ali slovanski" dialekt. V odgovoru obcine Rezija pa je bilo zapisano, da so Rezijani "ruskega izvora".
In to leta 1978. Leta 1994 je Italijanska vlada izdala zajetno porocilo z naslovom "Primo rapporto
sullo stato delle minoranze in Italia", v katerem sestavljalci porocila Se vedno govorijo o "(...) mino-
ranza di origine slava della provincia di Udine" (str. 277). In dalje v istem porocilu:"Si puo quindi
dire che circa 35/40.000 persone conoscono e parlano la lingua locale che tuttavia non ¢ lo sloveno,
bensi un dialetto simile a tale idioma, sottolineando perd che non tutte si riconoscono di origine
slovena e sloveni" (str. 348).
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obravnavo prisotnosti "Rusa - pravzaprav ruskega "profesorja" poljske narodnosti,
kot je poudarjal Baudouin sam - igar osebnost je vzbujala simpatijo, a tudi najbolj
fantasticne domneve" (Materiali IV, 1988, 30), ampak na sodobnejSe teorije o
"paleoslavih”, ki so nastajale v "strokovnih" krogih blizu MSI in na teZnje, da se
slovenski jezik konzervira na obstojei ravni dialekta!# Poiskusi na mo¢ spominjajo
na vindiSarske ali vendske konstrukte na severnem in vzhodnem robu slovenskega
poselitvenega prostora. Morda je edini "sre¢ni" element, da tovrstna prizadevanja
niso pognala globljih korenin ta, da so zrasla zunaj slovenske populacije in inteld
gence, ki bi bila pripravljenja, kot se je to dogajalo na drugih prostorih, sopodpreti
uveljavljanje tovrstnih "znanstvenih" spoznanj.

POST-WAR VIOLENCE IN VENETO SLOVENIA

Miran KOMAC
Institute for National Issues, SI-1000 Ljubljana, Erjavéeva 26

SUMMARY

The syntagma "post-war violence in Veneto Slovenia" is a common denominator
for the multitude of trials, a series of methods and operational techniques with the
aid of which some attempted to accelerate (or even to terminate) the process of the
oppressive assimilation of the Slovenes on the westernmost edge of the area
inhabited by the Slovenes. The trademark of the so often mentioned violence was, due
to its brutality, the so-called tricolourism. The methods of such activity practised
under the cover of tricolourism were very diverse: breaking into flats and houses,
intimidation, beating people up, plundering and burning of houses, arbitrary
detention of people taking part in the resistance movement or in any other way
showing affinity to the Slovene ethnic community, and even murder. Additional
pressures on the members of the Slovene ethnic group were carried out in the form of
trials against politically active individuals (the trial against Izidor Predan) and
former members of the partisan units (the trial against the so-called Veneto
company). The method of this "tricolour" terror was only one of the forms of violence
against members of the Slovene population in the Veneto region. A very successful

14 Luigi Ciceri, tedanji predsednik drustva Societa filologica Friulana, je ob pobudah za vpeljevanje
védenja o lokalnih kulturah v ljudske Sole zapisal: "Di un fatto puramente culturale e democratico
non si deve pero fare un fatto politico e dittatoriale (le dittature iniziano sempre da una "minoranza"
che si impone). Il resiano deve rimanere il resiano, nelle Valli del Natisone il "poggiolo" deve ri-
manere "paju”, la madia "vintule", il "mandi", "mandi", e non assumere il termine della koine
letteraria slovena" (Ciceri, 1977, 127).
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form of denationalisation was represented by schooling, for in the spirit of the
superior Italianism it represented an ideal medium of national alternation. To this
framework also belonged the rejection of demands for the Slovene schools in this
territory. If the Slovene population was rejected the right to ethnic existence, then it
is clear that every effort to recognise the use of the Slovene language in public
proved unsuccessful. But if the Slovene national community in Veneto Slovenia could
not be affected in is very core by any of the above-mentioned processes, then this was
certainly achieved by the Italian post-war development policy. The concept of
(un)development, which initiated the processes of emigration, created a true
"national destruction”.
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